


2. Stnan

U Betlehemskoj stalici
Pofarbaj ri€i, ke/koje sliSu k ovoj Betlehemskoj Stalici!
Napisi je u odgovarajuce ormarice i pofarbaj Stalicu!
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mojl neVil minimulti o fPEEehemsi stoice

ovidati'o BozZi¢u



Sitnamni 3

Dani svecev u adventu
Poznas ove svece i njev zitak? Procitaj si ove tekste!
Morebit znas, gdo je opisan u koj/kojoj pri€i. Slike ¢edu ti pomod!
Povezi ime sveca s pravilnim tekstom!

W
On je bio biSkup. Legenda povida, da je oslobodio tri vojake, ki/koji su bili
nekrivo uhap$eni. Ov muz je patron dice, Skolarov i pekarov. Kad ov
biskup dojde k dici, joj doprimi jabuke i orihe, a zloCestim jednu Sibu. O

Ova Zena je Zivila Ova Zena je Zivila

u ltaliji. Nje imanje u Maloj Aziji.
je dala sve Otac nije kanio,
siromahom. da divicica
Nje muz upozna kr§¢anstvo.
je nju prijavio kot Zato je svoju kcer
kr§¢anku. zaklenuo u jedan
Meéem su ovu Zenu turam. Nje uditelj je
umorili. nju naucio i sve o
U Svedskoj krééankoj vjeri i je
imaju obicaqj, divi€icu pokrstio.

da na ov dan oblicu
najstarijoj kéeri

u familiji bijelu halju.

Na glavi nosi vijenac,
na kom/kojem

Kad je to povidala
svojemu ocu,
je on bio jako jadovit.
Morala je poginuti.
Otac je nju nasao i

goru svice. je njoj odsikao glavu.
Tako zbudi Na nje svetak
ostale ¢lane familije se postavu
i jim ¢riSnjove grancice
ponudi ruéenje. u vazu.

Q
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- upoznati Zivot ovih svecev
4 -govoriti o svetki u Bozic(nom €asu

Q

minimulti heVit me)




Ciji su ovi dari?

Uzmi za svako dite jednu farbu i vozi se farbom do dara! 4
Onda cesS viditi, gdo ¢e dostati kakov dar.

Ca/Sto su dostala dica?

Namoljaj svakomu ditetu svoj dar u ormaric!
Pisi ove reCenice u tvoju pisanku!

Mona ima : Lili ima

Mate ima Nijedan nima .

- Citanje i pisanje za 1. stepen

o) NOVil minimulti



~Gita S
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_Advenat je

Stiam S
Ca/Sto se je ovde stalo?
Vjerovatno je nekomu Skrapao vosak od svi¢e na ovu stranicu
y ¥
Vani je hladno i Skuro. Jako mirno je u selu.
. Marko se je iSao Setati sa svojimi ciji. U neke
pSenicu u
pladnju

obloke su ljudi postavili svice. Marko pita: ,Kada ¢e
dojti Nic

Jezus?“ ,Marko, jos moras 2 tajedne Cekati.

/ Na adveniskom vijencu smo stoprv nazgali drugu
ac

i/

svic¢u“, mu odgovori tata. ,Pravo imas

‘0, na

.oblok.

adventskom kalencdaru sam danas otvorio

' 0. oblocié. Vrijeda ¢éemo posijati pSeni

pladnju
i pecCi kekse s mamom®, se veseli Marko

o

10. decem;Bor

e,

T
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Mali.Jezus

Citaj i pisi ov fekst tako lipo_kot nek mores u tvoju pisanku
i nacrtaj Marka i svoje roditelje, kako se Secu kroz selo!
- Citanje i pisanje za 2. stepen
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adventski
vijenac
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6. Sitiamn

A-E-1-0-U
Kade CujeS ove zvuke?
Napisi slove u ormarice.

Rici:
keksi, ovce, vol,
dar, snig, oblok,
sviéaq, orih, vuk, stol

mMOjl NEVIl minimuti

nwae nvae

- razmi$ljavanje o jeziku 1. stepen
- lokalizirati zvuke u ri€i

A



Siciamn 7

Kamo dojde nek ov ,,a“ ?
Morebit ée ti joS veé ovakovih ri€i napamet dojti.

vijenac

¢amac

AT

) _f; I,.f
G

\‘” lakat
i

b
patuljak

& Pisi ovako u tvoju pisanku: jedan stolac - tri stolci

- razmisljavanje o jeziku 2. stepen

- nepostojano a mjxn imLU,ht'i nQMjl‘ m@#j}



8. Stnan

Razgovori o Bozicu

Wiina- Andica/sto si zeljis za Bozié?
"Andi"Ja'si zeljim nove $ije, novi skateboard, jednu!DVD}
novu kompjutorsku igru i jednu novu labdu/zbuhtu
za nogomet.
Tina: No, to je jako ¢uda!
Andi: Da, a ¢a/sto si ti zeljiS?
Tina: Hm — Zeljim si zdravlje za moju obitelj,
mir za cijeli svit i da imaju siromasni dosta za jisti.
Andi: (zacudjeno): Je to sve?
Tina: Hm —znamda si joS Zeljim sniga za Bozi¢ — ali
to je zaistinu sve.
Andi: (zamisljeno): To su zaistinu jako lipe BoZicne Zelje.

- izrazajno Citanje dijalogov

m@,))j DQMj' m'jjmilm‘U|ti - igra u uloga



Stnam 9
Razgovori o Bozic¢u

Kati: Ca/Sto se tebi najbolje vidi na Bozié?
Pefar: Meni se najbolje vidu dari.
Simon: Meni se vidi,

da smo svi skupa pod Bozi¢énim drivom.

Ana: Meni se vidi miris keksov i Bozi¢noga driva.
Meni se vidu lipo nakin€ene ceste i vrti.

Edit: Meni se vidu veseli obrazi svih ljudi.
A ¢a/sto se tebi vidi u Boziécnom vrimenu, Kati?

Kati: Meni se vidi,
da svi ljudi znaju, da je Bozi¢ osebito vrime.

- izrazajno Citanje dijalogov

- igra u uloga m‘jjmjlﬁm;%@i} W@,Mjl m‘@gj}



10:$tyan * * %
Gledaj to¢no!
Pofarbaj velike zvijezde Zuto

. Pofarbaj andjele, ki/koji gledaju
na pravu/desnu stran plavo! -

4 Pofarbaj andjele, ki/koji gledaju
' na livu stran érljeno! :

:glgdai‘i“toéno
- pofarbati'‘poinalogu




sanaL

Na bozicnhom sajmu
Poisci rezultate u kuglja
na bozi¢énom drivu i pofarbaij je!

Marica je kupila kuglju i sviéu. Koliko mora platiti?

Anica je kupila andjela i zvijezdu. Koliko mora platiti?

Ivan je kupio 3 andjele i boziéno drivo. Koliko mora platiti?

Katica je kupila 2 zvijezde i 3 svi¢e. Ona je dala prodavacici 100 Eurov.
Koliko ée dostati najzad?

t{:::z::‘::f:zikf:z;xr:::‘*“ minitnultilnaviimoiy



Srna u Skulji
Ovako se igra:

Dica nacinu dvi grupe.
U svakoj grupi ima svako dite jedan broj.
Dica se sada pokleknu i naéinu dva rede.

Oni Skolari sa istim brojom si daju ruke,
tako napravu dica jednu Skulju / jedan tunel.

Ugitelj veli jedan broj, na primjer ,,5%.
Dite svake grupe s ovim brojom mora odbizati
na jedan kraj Skulje i puzi kroz nju na drugi kra;.

Odatle odbizi opet na svoje mjesto i se poklekne.

oV allliule) e | it



Bozi¢ni domino
Uvom izdanju imas dvi igre. Prvo izrizi kartice na strani 13!
Za igru Domino tribaS/pravas

S samo Rar’rice!

Obicaji u ’ Cetvrtoga decembra
bozi¢nom i postavimo grancice
casu. -\: D u vodu.

Mi Mi

pec¢emo ¢itamo

medenjake. povidajke.

Mi nazgemo Na Luciju

drugu svicu se posije

na adventskom vijencu.

az

Mi
jacimo
bozi¢ne jacke.

u pladnju p$enica.

Na Badnjak

kinéimo
bozié¢no drivo.

_ Dvadesetosmoga
Mi . decembra idu dicaki
napravimo od stana do stana

dare za Bozid.

i zelju ljudem
zdravlja za Novo ljeto.

KONAC!
Sestoga januara
svecujemo dan
Tri svetih kraljev.
KONAC!

: fti)tgr:Lpg;‘lt:t:lltiJli? (i) l:(:)lf)s;nati slike (ﬁmg@n{,mﬂ@

Sestoga
decembra
je Mikulinja.




I% Sere

,»,B0OZi¢ni activity“
Za ovu igru prava$ zelene kartice. Zaprtimi o€ima zami jednu karticu!

Najt ¢e$ jednu ri€ i simbol ruku ili usta. Ako vidi§ simbol ruku znagi to,
da mora$ drugoj dici pokazati pantomimiéno tu ric.

Akolimas simboliruku/morasitul
ri¢|crtatit Nesmifselgovorititi'Samo;
drugaldicalmorajuluganiati ri¢!
Gdo)jeluganjaoljelsadalnalredu!!

jacke/pjesme -

raspokatildare;

MU@UMU@ - pantomimi¢ko pokazanje
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Ti tribas:

1. Kupi u trgovini stiroporni vijenac!

2. Prosi oca, da ti odrize granCice

3. Sada stavi jednu grandicu |

4. Svaku grancicu pri¢vrsti kvac¢icom!

5. Kad su sve grancice

Adventski vijenac
Neka nikada sam nazigati svice! I

I,?"
Vijenac od stiropora, grancice od jelve
ili omorike, kva€icu za pri¢vrstit, svice,
materijal za kin€enje (vezanke-masne,
djundje, zvon€ace, male dare, kuglje,
drivene forme, kokice, ...)

jedne jelve ili omorike na male kusice
(velike kod ruka)! A

za drugom na tvoj
stiroporni vijenac!

pricvrséene,

more$ nakinciti vijenac
svicami, vezankami (masni),
djundjami, ...

- napraviti adventski vijenac . (ﬁ]ﬂﬂ@ﬂ[ﬁﬁ)@ﬂ@



P.r,inI os.lnI s’ritu’ra.z_a_.vig.rg
Prvi Bozi¢

Biblija povida:

Kad se je narodio Jezu$§, dosli su ljudi, da ga poiscu.

Sve persone, ke/koje vidis na sliki, nisu bile nazodi.

Poisci one, ke/koje sliSu k boziénomu pripetenju!

e

A ll

Ku/Koju riC mor najti iz pravih slov? Napisi ju u kockei

il
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opedogoéku.izobrlozbu'

Posjet mudracev
Biblija povida:
Tri mudri muzi su dosli iz daljine i su iskali novorodjenoga kralja.
Pomozi im naijti put! Na pocetku su bili kod Herodesa.
Kad su nasli Jezusa, kanili su se vratiti domom. (&) @9‘
Andjeo im je ali rekao, da zamu drugi put i \/ \Y
da se ne vratu k Herodesu! .

-.----o- S




SEGAN)
Haydn i Hrvati

Joseph Haydn zapravo nije govorio hrvatski, on je ali imao i hrvatskih
tovarusev. S njimi je dostkrat muzicirao, jagio i sve€evao. Jako blizu vezu
je on imao u Vulkaprodrstof. Onde, u stanu obitelji Awecker, kade je Zivio
jedan od njegovih mnogobrojnih prijateljev, tetac Lorenz Awecker, je bio
Cuda puti. Tetac Lorenz je bio sin jednoga mlinara, ki/koji je imao mnogo
malinov u dolini Vulke.

Upoznali su se u takozvanom ,PariSkom malinu® u Trajstofu.

Knez Mikula Esterhazy je u dobiloko 1766. zapovidao, da se u onom
malinu dvorne koncerte'i pastirske igre odrzu, kot je to bilomodernu u
Parizu — zato i ime malina.

Stan u Vulkaprodrstofu, dolnja glavna cesta 8 slisi danas gospi Irmi
Wolfger, rodj. Awecker. U dvoru stoji jos§ ona brajda (Weinlaube), pod
kojom su Joseph Haydn i Vulkaprodrstofski Hrvati skupa sidili i veckrat
svecCevali, i kade je on ¢uo i dosta hrvatskih jacak.

Ispuni sada ovu'ganjku!

1. Gdo zivi i danas'josS u Vulkaprodrstofu i TrajStofu?

2. Kako se zove varo$, po kojem se je imenovao malin u TrajStofu?
3. Kakoise je'zvao Joseph Haydnov gospodar?

4. Ca/Sto stoji dan danas jo$ na dvoru stana Awecker?

5. Koje prezime je imao tetac' Awecker?

1-> V
2->| P

4-> J
5-> (0]

-

Si ganjao/ganjala, koga iSéemo? ﬁ
Q o - blize upoznati vezu izmed Haydna i Hrvatov
minimUie)



Nasi kotari
Nase GradiSée ima sedam kotarov.
Pofarbaj pojedine kotare s ovimi farbami.

Niuzaljski kotar:
plavo

Zeljezanski kotar:

zeleno
Matrstofski kotar: : '
orandzasto

Gornjo puljanski kotar:
¢rljeno

Bortanski kotar: \
rozasto

Kotar Glissing/
Novo gradski kotar:

lilasto
Kotar Jenistrof:
kafecko

K - upoznati nase kotare u GradiScu mﬂ@n{ﬂvﬂ)ﬁﬂ[@
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Mali Jezus$ dojdi k nam, blagoslovi ti nas stan!
Blagoslovi oca, majku, i nas tvoju dicu malu!

N\

SASSASASS A 2

k\\\\\\\\\\\\\\\v

Svako ljeto u ov ¢as - dojdes, Jezus ti med nas.
Prem da si ti joS nek mali, cijeli vjerni svit te slavi.
Otajnost je tvoja vjera, ka nas ljude uvijek pelja.

Da nam bude zitak nas$ - sriéan, blazen svaki ¢as.

. n. i - Citati i nauciti na pamet

I
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x Sveti Mikula g

Teksti i melodije: mr Branko Kornfeind

SsSSssss SEasSseiies

Sve -t Mi-ku - la te-be wi-ce-mo i - wit Kot -no i ka - ni - ma.

2. Ti si pomogao svakom ¢&loviku (2): starom, mladom, da svakomu.
3. I danas ugis nas i diliti, (2) prijatelj bit, se pogadjati.

J],u-hn cre I3 JJI‘DJ*

) § # - + “ .m ! Jﬂ ica .,u-.bg af,z\.Du it G #  Om
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di-te u mu-i-l ,]aslln c(: sve nas w- & da | Bo¥ - ,11 put . Lju-bit,
(? : J PEE B n JnJ ﬁJ I
s - 5t .nG+ ¢ uzm-l.-kG trud

u

% 4

sjaj-na bet-le - hem-ska sva- jim svit-lom  po-ka - Te to.

1. U 8talici, u nocici €udo je preveliko. Zvijezda sjajna betlehemska svojim svitlom pokaze to.
2. Vol i oslak teplinu daju u toj hladnoj Stalici, a za svitlost se pak skrbu zvijezdice i andjeli.

g& Mat Marija, otac JozZef oni jako se veselu, kad pastiri, sveti kralji Bogu klanjati se dojdu.

- &itati | bozati tekst, up*c;z'naﬁ i ponoviti pojedine rici ' m i n m@[}@ I

?%H’J\, SRS Ss NiES = S5

ita - hi-gi, U m - Li-gi u-do jt pre-ve - i - ke Zwjez-da

g "néj‘!i vﬁ@i‘-J -‘L‘JJEE : |



Sigurni gurt
Zakvaditi - svaku dob, svaki ¢as!
Zakvadi se svaki put kad se vozis autom!

~—

. . -
Anica, sedi se u auto!
Mi éemo se odvesti

babi/staroj majki.

Hura,
ja se veselim.

Dobro da si bila
tako pametna i si me
spomenula,
da se zakvaéim.

m mﬂ@nm@w - upozoriti na zakvaéenje
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Medvid Hrko na putu k Malomu Jezusu
Prevodile na hrvatski jezik su ovu knjigu
Silvia Muhlgaszner i Nicole Varga, a ilustrirala ju je Jasmine Gabriel.

Medvid Hrko na putu k Malomu Jezusu

Der Bar Hrko auf dem Weg zum Jesuskind

Hrko medve utban a kis Jézushoz

Bear Hrko on his way 1o little Jesus

Ova knjiga je napisana na &etiri jeziki: Ali kako ¢e najti put u
na hrvatskom, nimskom,
madjarskom i engleskom jeziku.

Izdavaé ove knjige je Hrvatska narodna visoka $kola u Zeljeznom/Zeljeznu.

L - razgovor o knjigi

| oveu.

Je Medvid Hrko nasao put do Betlehemske Stalice?
To sve zna$ procitati u ovoj fantastiénoj knjigi.

Ovu knjigu ti moru roditelji/u€itelji pro&itati — ili ti more$ sam/a Eitati.
Morete ju igrati i kot igrokaz

na vasem BozZicnom svecCevanju.

U lozi zivi mali medvid Hrko.
On spava u svojoj stelji.
Najedno€ dojde mala viverica
i mu veli, da su se sve Zivine
odlucile, da smi ravno on
doprimit Malomu Jezusu dare.
Ona mu daje orih za dar i Medvid
Hrko ju zapoka u svoju vricicu.

Betlehemsku Stalicu?
Onda vidi Medvid Hrko u lozi
zeca, lesicu, srnu, jeza, misa i
¢rnoga kosa. U selu onda vidi
koko$, kucka macku, konja i

Ca/Sto su oni dali medvidu
sobom za dar Malomu JezuSu?

minimulgi
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Kazalo

U Betlehemskoj StaliCi..........cccceveveiiiieviiieennne 2

Ideje za petljanje/
bastlanje i moljanje

Ja znam, da ti u adventskom vrimenu rado

Dani svecev u adventiu..........c.occeveniiiiiininnn 3
slika$/moljas i petljas/bastljas. Mnogi se veselu
kad nesto sami napravu i fo nekomu moru predati & Advenat je..........cocoiii
kao dar. Sigurno is¢es ¢a/sto bi mogao/mogla = A—E—-1-0—-U.rs

petljat/bastljat ili slikat/moljat. Kamo dojde nek ov ,a“ ?.....oooieeiiiieinieeiienn 7

Ovo je mali izbor linkov u svitskoj mrizi: Razgovori o BoZicu

hitp://www.weihnachtsseite.de/ Razgovori o Bozicu
www.uhu.de/kreatives_gestalten/anleitungen Gledaj to€nol.........cccceceenene
www.zzzebra.de Na bozi¢nom sajmu
www.basteln-mit-elisabeth.de Srna u Skulji
www.kidsaction.de Bozi€ni dOmiNo.........ccoceeieiiiienie e
www.familie-hauenstein.de »BOZICNi aCHiVItY ..o
www.bavaria97.de/weihnachten Adventski Vijenac.........ccccoeiiiiiiiiiiieee 15
www.weihnachtskind.de Prvi BOZIC.......cocveeiiiiieiece e 16
www.kidsweb.de Posjet mudracev............cccooiiiiiiiiniiieeeee 17
www.kidsnet.at/baum/bastelbaumvu.htm Haydn i Hrvati.....c.oooeieiee e 18
hitp://www.familie-hauenstein.de/links/ NOST KOTQF. .. 19
weihnachten/basteln.htm PJ@SMICE....ciiiiiieee e 20
Zeljim ti, da ti se sve dobro ugoda. Ako ima$ jo$ Jacke: Sveti Mikula / BOZi¢............cccceeeeunnne 21
druge adrese, onda mi pisi jedan mail. Sigurni gurt.......cocvini 22
Tvoj kompjutorski mis Medvid Hrko na putu k Malomu Jezudu......... 23
roben.wul_g_e){/iits@bilEiyngsserver.com Ideje za petljanje/bastlanje i moljanje............ 24
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